MONTAZ KLAMKI

1.1 MONTAZ TRZPIENIA KWADRATOWEGO
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PL: Wsunac¢ trzpien symetrycznie do zamka zamontowanego
w drzwiach, ustawiajac nacieciem w odpowiednim

kierunku w zaleznosci od konstrukcji zastosowanej klamki.

DE: Turdricker - Stiftteil symmetrisch durch die Schlossnuss
stecken.Das Stiftteil mit dem Einschnitt entsprechend der
Tirdriickerkonstruktion stecken.

CZ: Zatlacte Ctyrhran symetricky do zdmku namontovaného ve
dverich, nastavte otvor ve spravném sméru, v zavislosti na
konstrukci pouzitych klik.

SK: Symetricky zatlacit kolik do zdmku namontovaného vo
dverach, narezanie v koliku nastavit v spravnom smere
podla konstrukcie klucky.

1.2 MONTAZ KLAMKI Z PIERWSZEJ STRONY
DRZWI

PL: Nasunac¢ klamke na trzpien z jednej strony drzwi,
upewniajac sie, ze jest nadal ustawiony symetrycznie.

DE: Turgriff auf das Tirdriicker Stiftteil stecken und weiterhin
darauf achten, das die Teile symmetrisch sind.

CZ: Zatlacte kliku na ctyrhran z jedné strany dvefi, ujistéte
se, Ze je stale nastavena rovné.

SK: Zatlacit rukovat do Stvorhanu z jednej strany dveri.
Uistite sa, Ze poloha Stvorhranu je symetricka.

1.3 WKRECANIE SRUBY IMBUSOWEJ DO
PIERWSZEJ STRONY KLAMKI

H

PL: W zaleznosci od konstrukcji klamki i kierunku naciecia w
trzpieniu zamontowanym uprzednio w zamku nalezy
mocno dokreci¢ $rube imbusowa od dotu lub boku klamki.

DE: Tirgriff mit der beigefiigten Inbusschraube fixieren.
Je nach der Tirdrickerkonstruktion entweder von unten
oder von der Seite die Inbusschraube fest anziehen.

CZ:V zavislosti na konstrukci kliky a sméru dveri
ez ¢epem namontované v zamku je tfeba uchytit
Sroubem ze spodni nebo bo¢ni strany kliky.

SK: V zavislosti od konstrukcie klucky a smeru nerezania
kolika vlozeného do zadmku je potrebné skrutku s
vnutornym Sesthranom silno zatahovat az do momentu
prebitia Stvorhranu.

1.4 MONTAZ KLAMKI Z DRUGIEJ STRONY
DRZWI

PL: Nasunac¢ klamke z drugiej strony drzwi, nie dokrecajac
$ruby imbusowej - pézniejsza operacja.

DE: Nun den Turgriff auf der anderen Seite auf das Turdriicker
Stiftteil stecken und noch nicht mit der Inbusschraube
fixieren.

CZ: Zatlacte kliku na druhé strané dveri, ale neutahujte Sroub

SK: Zatlacit rukovat do Stvorhanu z druhej strany dveri,
neutahovat imbusovd skrutku.

1.5 SKRECANIE KLAMEK ZA POMOCA SRUB
PRZELOTOWYCH
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PL: Skreci¢ dwie sztuki klamek za pomoca $rub przelotowych
zataczonych w zestawie - mozna je skracac.

DE: Nun die beiden Tirgriffe mit den beigefligten Schrauben
befestigen.

CZ: Kliky k sob& pFipevnime pomoci priichozich Sroubd.
V soupravé - mohou byt zkraceny.

SK: Spojit dve klucky za pomoci dlhych Srébov, ktoré si v
baleni. Tieto Sroby je mozné skratit.

1.6 SKRECANIE KLAMEK DODATKOWYMI
ELEMENTAMI MONTAZOWYMI (OPCJA)
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PL: Jesli to mozliwe mozna uzy¢ dodatkowych wkretéw
aby wzmocni¢ montaz zestawu klamek.

DE: Wenn es notwendig ist, konnen Sie den Tirgriff mit den
zusatzlichen Schrauben befestigen.

CZ: Pokud je to mozné, mizete pouzit dalsi rouby, aby
upevnéni bylo stabilnéjsi.

SK: Ak je to mozné, mozZete pouzit dalSie skrutky. Spojene
bude pevnejsie a stabilnejsie.




1.7 MONTAZ ROZET MASKUJACYCH

PL: Zatozy¢ rozety maskujace elementy montazowe na
obie strony klamek - rozety montowane sa na wcisk.

DE: Die Rosetten montieren. Die Rosetten miissen
angedriickt werden.

CZ: Nainstalujte vnéjsi maskovaci rozety na obou stranach
dvefi - rozety lze jen natladit.

SK: Krycie rozety zaloZit na obidve strany klucky a zatlacit.

1.8 WKRECANIE SRUBY IMBUSOWEJ DO
DRUGIEJ STRONY KLAMKI

PL: W zaleznosci od konstrukcji klamki i kierunku naciecia w
trzpieniu zamontowanym uprzednio w zamku nalezy
mocno dokreci¢ $rube imbusowa od dotu lub boku klamki.

DE: Tirgriff mit der beigefiigten Inbusschraube fixieren,
weiterhin auf die Konstruktion des Tirdriickers achten
und entweder von unten oder von der Seite die
Inbusschraube fest anziehen.
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: V zavislosti na konstrukci kliky a sméru dvefi
ez Cepem namontované v zamku je treba zpevnit
Sroubem ze spodni nebo bo¢ni strany kliky.

SK: V zavislosti od konstrukcie klu¢ky a smeru narezania
kolika vlozeného do zamku dveri je potrebné skrutku s
vnatornym Sesthranom silno zatahovat az do momentu
prebitia Stvorhranu.

MONTAZ SZYLDU
2.1 MONTAZ SZYLDU DOLNEGO Z PIERWSZEJ
STRONY DRZWI
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PL: Zamontowa¢ szyld dolny za pomoca elementéw
montazowych w zestawie i wcisnac rozete maskujaca.
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: Die Rosette mit den beigefligten Elementen montieren.
Die AuBenrosette muss angedriickt werden.
CZ: Nainstalujte rozetu s montaznimi prvky v sadé a
zatlacenim nainstalujte vrch rozety.
SK: Zamontovat spodnu Cast dolnej rozety za pomoci
montazneho prislusenstva a kryciu ¢ast rozety zatlacit.

2.2 MONTAZ SZYLDU DOLNEGO Z DRUGIEJ
STRONY DRZWI
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PL: Zamontowa¢ szyld dolny za pomoca elementéw
montazowych w zestawie i wcisnac rozete maskujaca.

DE: Die Rosette mit den beigefiigten Elementen von der
inneren Tirseitemontieren. Die AuBenrosette muss
angedriickt werden.

CZ: Nainstalujte rozetu s montaznimi prvky v sadé a
zatlaenim nainstalujte vrch rozety.

SK: Zamontovat spodnd ¢ast dolnej rozety za pomoci

montazneho prisluSenstva a kryciu Cast rozety zatlacit.

WSKAZOWKI UZYTKOWANIA

PL: Czyscic wytacznie miekka sucha tkaning DE: Mit einem trockenen Tuch
CZ: Cistéte suchym hadrikem SK: Cistenie suchou handrickou

PL: Nie uzywac srodkéw chemicznych
DE: Verwenden Sie keine Chemikalien
CZ: NepouZivejte chemikalie

SK: Nepouzivat chemické prostriedky

PL: Nie czysci¢ woda i ptynami
DE: Nicht mit Wasser und Fliissigkeiten
CZ: Nepouzivat vodu a tekutiny
SK: Nepouzivat vodu a tekutiny

PL: Nie rysowac powtoki

DE: Die Beschichtung nicht zerkratzen
CZ: Neposkrabejte povlak

SK: Neskriabat povrch

PL: Nie stosowac na zewnatrz
DE: Nicht im Freien

CZ: NepouZivejte venku

SK: Nepouzivat v exteriéroch

Metal-Bud

PRODUCENT KLAMEK
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INSTRUKCJA MONTAZU

KLAMEK Z OKRAGLYM SZYLDEM ZE STALINIERDZEWNEJ
DE: MONTAGEANLEITUNG C€Z: MONTAZNINAVOD SK:MONTAZNY NAVOD




